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Streszczenie. Prezentowana ksigzka autorstwa Natalii Hlib¢uk i Oksany Kostiv pt. Ukrajins ka dia-
lektolohija [Dialektologia ukrainska, 2023] jest pierwszym podr¢cznikiem dla studentow filologii
ukrainskiej, ktory ukazat si¢ po 1991 roku. Dialektologia ukrainska cho¢ ma bogata oraz dtuga histori¢
i moze poszczyci¢ si¢ wieloma waznymi pracami w tym zakresie, w swoich dziejach doczekata si¢
zaledwie kilku podrecznikéw do dialektologii ukrainiskiej. Recenzowana publikacja jest zatem bar-
dzo wazna ksiagzka dla jezykoznawstwa ukrainistycznego. Autorki zastosowaty klasyczna strukture,
typowa dla tego typu publikacji, uzupetniajac ja o wyniki najnowszych badan terenowych nad gwara-
mi ukrainskimi.

Stowa kluczowe: ukrainska dialektologia, dialekty ukrainskie, gwary ukrainskie, podre¢czniki aka-
demickie, lingwistyka Iwowska.

A New Study in the Field of Ukrainian Dialectology

Abstract. The presented book entitled Ukrajins ka dialektolohija [Ukrainian dialectology, 2023] by
Natalia Hlibcuk and Oksana Kostiv is the first textbook for students of Ukrainian philology published
after 1991. Although Ukrainian dialectology has a rich and long history and can boast many important
works in this field, in its history it has had only a few textbooks on Ukrainian dialectology. The re-
viewed publication is therefore a very important book for Ukrainian linguistics. The authors have used
a classic structure, typical for this type of publication, supplementing it with the results of the latest
field research on Ukrainian dialects.

Keywords: Ukrainian dialectology, Ukrainian dialects, Ukrainian subdialects, Academic textbooks,
Lviv linguistics

Nauji tyrimai ukrainieciy (ukrainy) dialektologijos srityje

Santrauka. Pristatoma Natalijos Hlibcuk ir Oksanos Kostiv knyga Ukrajins 'ka dialektolohija [Ukrainy
dialektologija, 2023] yra pirmasis vadovélis, skirtas ukrainie¢iy filologijos studentams, isleistas po
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1991 mety. Deja, turinti ilgas ir turtingas tradicijas, ukrainieciy dialektologija, nors ir gali pasigirti
daugybe svarbiy leidiniy, per visa savo istorija sulauké tik keliy Sios srities vadovéliy. Todél recenzuo-
jama knyga yra labai svarbi ukrainiec¢iy kalbotyrai. Autoriai panaudojo klasikine, budinga tokio tipo
leidiniams struktiira, papildydami ja naujausiy ukrainieCiy tarmiy tyrimy rezultatais.

.....

Tematem niniejszej recenzji jest wydana
w 2023 r. ksigzka pt. Dialektologia ukra-
inska (ukr. YkpaiHchKa JialeKTONOTisA),
bedaca podrecznikiem dla studentow.
i Autorkami sg Natalia Hlibczuk (Haranis

- | I'mibuyk) oraz Oksana Kostiw (Okcana
KocriB), pracowniczki Katedry Jezyka
- Ukrainskiego Lwowskiego Uniwersy-
tetu Narodowego im. Iwana Franki. Pu-
blikacja zostata przygotowana z myslg o
prowadzeniu zaje¢ z dialektologii ukra-
inskiej dla studentow uniwersytetu, co
odzwierciedla si¢ wyraznie w strukturze
ksigzki, liczacej az 552 strony.

Zainteresowanie naukowcow dialek-
tami jezykéw wschodniostowianskich
ma dhluga tradycj¢ i odnosi si¢ nie tyl-
ko do osrodkéw akademickich i naukowych w Biatorusi, Rosji czy Ukrainie,
ale takze w innych krajach (np. Polska, Czechy, Niemcy, USA). Szczegdlnie
bogata jest tutaj literatura dotyczaca dialektow i gwar rosyjskich. Mozna wy-
mieni¢ m.in. takie podreczniki, jak Russkaja dialekologija pod red. Leonida
Kasatkina (JIeonun Kacarkun) [Kasatkin 2005], czy Russkaja dialektologija
pod redakcja Wiadimira Kolesowa (Bnagumup Konecos) [Kolesov 2006]. O
wiele skromniejsza w tym wzgledzie jest dialektologia biatoruska. W latach
dwutysiecznych wyszty dwa podreczniki — jeden w Instytucie Jezykoznaw-
stva NANB autorstwa Aliaksandra Krywickiego (Anskcanap KpeiBirki):
Dyjalektalohija belaruskaj movy [Kryvicki 2003], a drugi w Warszawie autor-
stwa Niny Barszczewskiej i Mirostawa Jankowiaka: Dialektologia biatoruska
[Barszczewska, Jankowiak 2012].

Dialektologia ukrainska ma bogatg histori¢ i liczne osiagniecia, siegajaca
od potowy wieku XIX. Duze zastugi maja nie tylko badacze ukrainscy (z Ki-
jowa, Lwowa, Lucka, Czerkas, czy Uzhorodu), ale i osrodkow zagranicznych,
np. polskich (Warszawa, Lublin, Krakow), czeskich (Praga), stowackich (Pre-
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szOw), niemieckich (Monachium). Pomimo ogromnego dorobku w tym za-
kresie liczba podrecznikéw dla studentéw nie jest az tak wielka. Ze starszych
podrecznikow mozna wymieni¢ dwa: Narysy z dialektolohii ukrajins 'koj movy
Fedota Zytki (®enot XKunko) [Zylko 1966] oraz Ukrajins ku dialektolohiju
Stepana Bezenki (Cteman besenko) [Bezenko 1980]. W 2011 r. ukazala si¢
niewielka ksigzka bedaca skryptem dla studentow, liczaca 156 stron, wraz z
pytaniami, testami kontrolnym i kluczem z odpowiedziami: Ukrajins 'ka dia-
lektolohija [Serdeha, Saharovs’kij 2011]. Pozycja ta nie moze by¢ jednak trak-
towana na rowni z wymienionymi powyzej trzema podrgcznikami.

Ukazanie si¢ podrgcznika do dialektologii ukrainskiej w 2023 r. jest zatem
bardzo waznym wydarzeniem w ukrainskiej lingwistyce. W oparciu o najnow-
sze materiaty z badan terenowych i publikacje ukrainskich filologéw Autorki
przygotowaty publikacje, ktéra ukazuje wspotczesny stan ukrainskich gwar 1
dialektow. Recenzentami ksigzki jest dwoje znanych i cenionych ukrainskich
lingwistow — Pavto Hrycenko z Instytutu Jezyka Ukrainskiego Narodowe;j
Akademii Nauk Ukrainy oraz Tetjana Jastrembska z Instytutu Ukrainoznaw-
stwa im. 1. Krypjakewycza Narodowej Akademii Nauk Ukrainy. Obydwoje
recenzenci petnig funkcje dyrektoréw w swoich instytutach, co niewatpliwie
podnosi range i prestiz recenzowanej publikacji.

Prezentowana publikacja ma stosunkowo klasyczng strukture i sktada si¢
z nastepujacych czesci: Przedmowa, Dialektologia ukrainska jako dyscypli-
na lingwistyki, Historia dialektologicznego podzialu jezyka ukrainskiego,
nastgpne rozdziaty to charakterystyka poszczegdlnych dialektow i grup gwa-
rowych. Ostatnia cz¢$¢ ksigzki traktuje o dialektologicznych osiagnigciach
Katedry Jezyka Ukrainskiego Uniwersytetu Lwowskiego im. Iwana Franki.

Jak czytamy we wstepie, Autorki nazywaja swoja ksigzke ,.kursem dialek-
tologii ukrainskiej”, w ktorym student zapoznaje si¢ m.in. z terminami, naj-
nowszymi badaniami w tym zakresie, podziatem dialektow 1 gwar, struktura
— fonetyczng, morfologiczna, sktadniowg — oraz z leksyka. Badaczki podkre-
$lajg takze znaczenie aspektow arealnych oraz zwigzanych z przejSciowym
czy zmieszanym charakterem gwar.

Rozdziat pierwszy (s. 14-57) Vkpaincoka oianexmonoeis sik ninesicmuuna
oucyunaina (Dialektologia ukrainska jak dyscyplina lingwistyki) sktada si¢ z
8 podrozdziatow: 1. Dialektologia ukrainska jak nauka, 2. Podstawowe poj¢-
cia i terminy z dialektologii, 3. Jezyk literacki i dialekty, 4. Zwiazki dialekto-
logii z innymi dyscyplinami, 5. Metody badan dialektologicznych. Zbieranie
materiatu dialektologicznego, 6. Transkrypcja fonetyczna, 7. Geografia lin-
gwistyczna, Podstawowe terminy oraz 8. Atlasy dialektologiczne.

Zaprezentowany podziat jest klasyczny, typowy dla wielu podrecznikoéw
do dialektologii ukrainskiej, biatoruskiej czy rosyjskiej. Szczegdlng uwage
warto zwroci¢ na trzy podrozdzialy, tj. te po$wigcone terminom z zakresu
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dialektologii, metodom badan dialektologicznych oraz badaniom z zakresu
geografii lingwistycznej. Z jednej strony Autorki stworzyly klasyczny opis,
ktéry stanowi typowa, dobrg bazg dla studentow zapoznajacych si¢ z zagad-
nieniami dialektologii ukrainskiej, z drugiej strony zastanawia brak wyjscia
poza ramy klasycznej dialektologii i ograniczenie si¢ tylko do ukrainskiego
jezykoznawstwa. W przytoczonych podrozdziatach w zasadzie cala zacyto-
wana literatura jest tylko autorstwa ukrainskich badaczy (i do tego wydana w
granicach Ukrainy). O ile mozna jeszcze zrozumie¢ niecytowanie artykulow
czy ksigzek badaczy rosyjskich!, o tyle catkowity brak publikacji, ktore uka-
zaty si¢ w Polsce, Czechach czy na Zachodzie, jest zastanawiajacy — odnosi
si¢ to przede wszystkim do metod badawczych oraz geografii lingwistycz-
nej. Cho¢ geografia lingwistyczna ma dhuga tradycje 1 wydawatoby sie, ze
juz odeszta do historii, to wielu naukowcow do dzisiaj zajmuje si¢ aspektami
arealnymi, wykorzystujgc najnowsze europejskie i Swiatowe osiggnigcia w za-
kresie dialektologii i dyscyplin bliskich dialektologii (por. litewskich badaczy,
np.: Mikuléniené, Meilitinaité 2014). Pewnym rozczarowaniem jest takze brak
informacji o najnowszych metodach badawczych (np. dotyczacych przepro-
wadzania wywiadéw), czy chociazby nowinkach technologicznych, ktore sa
juz powszechnie uzywane przez wielu dialektologdw podczas opracowywa-
nia zebranych materiatdéw (np. programy komputerowe PRAAT czy ELAN)
1 panujacych trendach (np. korpusy gwarowe). Student otrzymuje wprawdzie
dobra, rzetelna informacje, ale jakby zatrzymang kilkadziesigt lat temu.
Rozdziat drugi (s. 58—85) poswigcony zostat historii podziatu dialektow i
gwar ukrainskich (IcTopist qianekTHOTO WieHyBaHHS yKpaiHCbkoi MoBH). Skia-
da si¢ on z pigciu podrozdziatow. Pierwszy z nich dotyczy wspdiczesnej kla-
syfikacji gwar ukrainskich (na péinocne, potudniowo-zachodnie i potudnio-
wo-wschodnie). W podrozdziale drugim Autorki opisaly pierwsze teoretyczne
podziaty gwar ukrainskich, dokonane w przesztosci. Pierwsza taka probg byty
prace Michaily Maksymowycza (1838 r.), kolejne to podzial Iwana Wasyle-
wycza (1845) czy Jakiwa Holovac’koho (1848). Za twoérce dialektologii ukra-
inskiej uwazany jest Kostus Mychalczuk, ktéremu badaczki poswiecity trzeci
podrozdziat. K. Michalczuk jako pierwszy dokonat stosunkowo petnego opisu
gwar ukrainskich, z opisem cech fonetycznych i morfologicznych. Stworzyt
takze pierwsza mape dialektalng, dajac tym samym poczatek ukrainskiej geo-
grafii lingwistycznej. Kolejna czes$¢ rozdzialu opisuje poglady réznych bada-
czy na podzial gwar ukraifiskich w I polowie wiecku XX. Wspomniano tutaj
takich badaczy, jak Ahatanhela Kryms’koho, Iwana Zilyns’koho, czy Wsewo-
toda Hancowa. Dalej Autorki przyblizajg studentom klasyfikacje gwar ukra-

I Po 2022 r. cytowanie publikacji rosyjskich i napisanych przez rosyjskich badaczy nie jest

wprawdzie zabronione prawnie, ale przez wielu naukowcow ukrainskich traktowane jest za nieakcep-
towalne lub co najmniej niemile widziane.

155



ISSN 2351-6895 eISSN 2424-6115 Slavistica Vilnensis

inskich w pracach lingwistow Il potowy XX wieku — Fedota Zylki, Stepana
Bezenki, Iwana Matwijasa. Rozdziat zostal wzbogacony o cztery kolorowe
mapy wspomnianych powyzej lingwistow, ktore ukazujg podzial i zasiggi
gwar ukrainskich. Autorki w pierwszym rozdziale nawigzywaly do geografii
lingwistycznej, dlatego tez zamieszczenie map byto dobrg decyzjg. Podobnie
jak w poprzednim rozdziale, tak i tutaj badaczki ograniczyty si¢ do wybranej
literatury wydanej tylko w Ukrainie przez ukrainskich jezykoznawcow.

Zasadnicza cz¢§¢ publikacji stanowi charakterystyka poszczegdlnych
dialektow 1 gwar jezyka ukrainskiego (rozdziaty 3-20, s. 86-484), a kolejne
niewielkie rozdziaty po$wiecone zostaty kazdemu z nich. Sg to trzy dialek-
ty 1 ich gwary. Pierwszy z nich to dialekt poludniowo-zachodni (miBaenHO-
3axijiHe Hapiuds YKpalHCbKOW MOBBI) oraz jego gwary naddniestrzanskie
(HaJUTHICTPSIHCBKHIA TOBIp), gwary huculskie zwane tez wschodniokarpackimi
(rymynechKuil  (CXiIHOKapnarchkuid) ToBip), gwary pokucko-bukowinskie
zwane tez nadpruckimi (mOKyTChKO-OyKOBUHCHKUI (HAAIPYTCHKHIA) TOBIp),
gwary nadsanskie (HaacsHCBKMH (IOJTIBCHKHIT) ToBip), gwary bojkowskie
(OoiikiBCchKME  (MIBHIYHOKApMATChKUH)  roBip), gwary temkowskie
(memkiBChKHM  (3axiHOKapIaTChKHUi) roBip), gwary zakarpackie (3akap-
MaTChKHUH (cepeqHbo3aKapnarchkuii) ToBip), gwary podolskie (mominbcbkuid
roBip) oraz gwary wotynskie (BomuHchbkuii ToBip). Temu dialektowi i jego
gwarom autorki poswigcity az 270 stron charakterystyki. Kolejny opisany
areat to dialekt pétocny czyli poleski (miBniune (momicbke) Hapiuus). Tutaj
badaczki scharakteryzowaly gwary wschodniopoleskie nazywane takze
lewobrzezno-poleskimi (cXigHOMOMICHKUI (JTIBOOSPEIKHOIONICHKUN) TOBIP),
gwary $rodkowopoleskie (cepemnpomnomicekuii roBip) i zachodniopoleskie
nazywane rowniez wotynsko-poleskimi (3axigHomnomicbKuii roBip) — lgcznie
prawie 70 stron. Trzeci masyw to dialekt potudniowo-wschodni (miBneHHO-
cxigHe Hapiuus) z trzema grupami gwar: Srodkowonadnieprzanskimi
(cepemHbOHAUTHINTPSIHCBKHIA TOBIp), stobozanskimi (ci1o6okaHChKUH TOBIP) 1
stepowymi (cTenoBuii roBip) —tacznie okoto 65 stron. Jak widac¢ z powyzszego,
Autorki zdecydowanie szczegotowiej opisaly dialekt potudniowo-zachodni,
co wynika m.in. z faktu, ze dzieli si¢ on na wiele grup gwarowych i ze Autorki
zawodowo zajmujg si¢ przede wszystkim tym obszarem.

Struktura opisu kazdego z dialektéw i ich gwar jest podobna. Badaczki
przyblizyly m.in. geneze powstania, badaczy poszczegoélnych gwar i dialek-
tow, zasigg arealny oraz wybrane cechy: fonetyczne, morfologiczne, sktadnio-
we 1 wybrane elementy leksyki. Przy niektorych gwarach badaczki uzupehity
opis o dodatkowe aspekty, jak np. zarys historii Pokucia i Bukowiny czy wy-
jasnity pochodzenie etnonimoéw Bojkowie czy Lemkowie. Jest to bardzo do-
bre i solidnie opracowane studium wiedzy dla studentow. Kazdy areat zostat
wzbogacony o kolorowg mapke.
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Ta cze$¢ publikacji zostata wzbogacona o literature ukrainskich badaczy
publikujacych na Zachodzie (np. w Nowym Jorku, Monachium czy Warsza-
wie) oraz publikacje badaczy pochodzacych z innych krajow (Karola Dejne,
Wtiadystawa Kuraszkiewicza, Michata Lesiowa czy Janusza Riegera). Wsrod
cytowanych pozycji zabrakto m.in. dialektologow czeskich i stowackich, kto-
rzy maja duze zastugi w badaniach gwar regionu szeroko rozumianego Zakar-
pacia (Riizeny Siskovej, Mikulasa Musinki, Jozefa Hrugovskiego czy Michala
Vagicka) [zob. np. Siskova 2009; Siskova, Musinka, Muginka 2005; Vasi¢ek
2020; 2020]. W tym miejscu nalezy zwroci¢ uwage na zacytowang literatu-
r¢, bowiem Autorki wykorzystaly az kilkaset pozycji (!), co jest niewatpliwie
zaleta recenzowanej pracy, tym bardziej publikacji, ktora jest podrgcznikiem
dla studentow. Niestety zabrakto korekty przed wydaniem ksigzki — w pozy-
cjach napisanych facinka jest wiele literowek (co najmniej kilkadziesiat), po-
wtarzajacych si¢ kilkukrotnie przy tych samych nazwiskach i tytulach, czego
przyktadem sg m.in.: nazwisko polskiego lingwisty Janusza Riegera, kilkuna-
stokrotnie zapisywanego jako ,,Riger”, stowo zachod zapisywane jako zahod
(kilkukrotnie) czy Warshawa zamiast Warszawa (kilkukrotnie).

Dobrym uzupetnieniem podrecznika bytaby charakterystyka gwar ukrain-
skich, funkcjonujacych poza granicami wspoélczesnej Ukrainy — w Polsce, na
Stowacji, Rumunii i na terenie Federacji Rosyjskiej. Autorki w swojej publi-
kacji wskazuja na funkcjonowanie gwar ukrainskich poza granicami wspol-
czesnej Ukrainy, jednak nie charakteryzujg ich szerzej. Przyktadem sg np.
gwary nadsanskie — badaczki opisujg przemiany tych gwar zwigzane z wysie-
dleniami ludnosci na wschod Ukrainskiej SRR i zachod 1 potnoc Polski po 11
wojnie §wiatowej. Przy opisach majacych charakter historyczny dochodzi nie-
kiedy do skrétow myslowych, co moze prowadzi¢ do nieodpowiedniego ro-
zumienia sytuacji polityczno-historycznej przez studentow. Np. na s. 197 czy-
tamy: “CranoM Ha 1939 p. HaJICSHCBKI TOBIPKH OyJIM TIOIIMPEHI Ha TEPUTOPIT
nBox nepxkas: [lomermi Ta YPCP”. Do wrzesnia 1939 caly obszar wystepo-
wania gwar nadsanskich wchodzit w sktad II Rzeczypospolitej (a nie Polski
1 USRR), a po wrzesniu 1939, w zwigzku z agresjag ZSRR na Polske, ziemie
te zostaty wilaczone do Ukrainskiej SRR a ta cz¢$¢ Polski zostata podzielona
pomiedzy ZSRR a Generalne Gubernatorstwo (zarzadzanie przez Niemcow),
panstwo polskie nie istniato zatem formalnie.

O zasiggu gwar ukrainskich poza terytorium Ukrainy Autorki piszg i przy
charakterystyce narzeczy bojkowskich (Polska), temkowskich (Polska, Sto-
wacja) oraz zakarpackich (Stowacja, Rumunia). Przy gwarach temkowskich
badaczki szerzej opisaly histori¢ badan tych narzeczy. Poza publikacjami dia-
lektologow ukrainskich znalazto si¢ kilka pozycji autorstwa polskich lingwi-
stow, tylko jedna pozycja badaczy czeskich i zupelny brak cytowania badaczy
z o$rodkéw stowackich.
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Dialektowi pétnocnemu (poleskiemu) Autorki poswigcity o wiele mniej
miejsca. Jest to jeden z ciekawszych areatdow, rozmieszczony na pograniczu
biatorusko-polsko-ukrainskim. Obszarowi temu polscy i1 biatoruscy lingwi-
$ci poswiecili wiele uwagi — z polskich lingwistéw wspomniano tylko trzech
badaczy, z biatoruskich nikogo. Brak cytowania biatoruskich dialektologéw
zauwazalny jest takze przy charakterystyce gwar wschodniopoleskich, jak i
srodkowopoleskich. Autorki podaty takze areat funkcjonowania dialektu potu-
dniowo-wschodniego, w tym na obszarze wspotczesnej Federacji Rosyjskiej.
Niestety, poza krotkim rysem historycznym, nie dowiadujemy si¢ nic wigcej
o tym duzym obszarze wystgpowania gwar ukrainskich na obszarze Rosji.
Szkoda, bo jest to nie tylko ogromny areal, ale tez niezmiernie ciekawy pod
wzgledem formowania si¢ gwar.

Ciekawym dodatkiem sg kody QR, ktore odsytaja czytelnika do nagran
przyktadow mowy respondentdow z poszczegélnych regionéw Ukrainy (za-
mieszczonych na Youtube). Student moze nie tylko ustysze¢ realne brzmienie
gwar z réznych miejscowosci, ale tez zobaczy¢ samych respondentéw. Przy
ewentualnym kolejnym wydaniu podrecznika, dobrym dodatkiem bytoby za-
mieszczenie tekstow gwarowych, aby czytelnik poza nagraniem miat takze
rozpisane wywiady zamieszczone na youtube.

Publikacje zamyka rozdziat z dialektologicznych badan w Katedrze Jezy-
ka Ukrainskiego Uniwersytetu Lwowskiego im. Iwana Franki (s. 485-549).
Autorki przyblizyly prace z zakresu badan narzeczy ukrainskich, poczyna-
jac od XIX wieku, okresu miedzywojennego, czaséw powojennych po czasy
wspotczesne. Jest to wazny i interesujacy fragment recenzowanej publikacii,
ukazujacy bogatg tradycje¢ badan lingwistycznych, w tym dialektologicznych
we Lwowie. Niestety i tutaj Autorki zastosowaty skrot myslowy. Na kilkuna-
stu stronach trudno si¢ dowiedzie¢, ze do I wojny Swiatowej byt to uniwersytet
dzialajacy w ramach panstwa austro-wegierskiego (noszacy nazwe Uniwer-
sytetu Franciszkanskiego a nie Uniwersytetu Lwowskiego), a w latach 1919—
1939 funkcjonujacy w strukturach Polski (z nazwag Uniwersytet Jana Kazi-
mierza a nie Uniwersytet Lwowski). Badaczki konsekwentnie stosuja nazwe
,Uniwersytet Iwowski” pisany wielka litera, czyli traktowany jako nazwa ofi-
cjalna, np.: 1848 p. [...] npoghecop Jlvsiecvkoeo ynisepcumemy (s. 486), czy: ¥V
1922—-1923 pp. na eymanimapromy 8iddinenHi JIb8iscvbko2o yHigepcumemy — .
488). Student zapoznajacy si¢ z tym materialem moze odnie§¢ wrazenie, ze
od zawsze byt to ukrainski uniwersytet o nazwie Uniwersytet Lwowski, a nie
uczelnia, ktora wielokrotnie zmieniata przynalezno$¢ panstwowa i nazwe.

Recenzowana pozycja jest niewatpliwie wartoSciowg publikacjg z kilku
powodow. Jest to w zasadzie, nie liczac pomniejszych publikacji, trzeci tej
rangi podrecznik do dialektologii ukrainskiej (po ksigzkach F. Zytki z 1966 . i
S. Bezenki z 1980 r.), liczacy az 552 strony. Autorki wykorzystaty najnowsze
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materiaty z badan terenowych (w tym nagrania audio dostgpne czytelniko-
wi za pomocg kodow QR) i1 bardzo bogata literaturg, w tym wiele pozycji z
nowszej literatury. Na potrzeby zajec¢ dla studentéw z zakresu dialektologii
ukrainskiej jest to bezsprzecznie dobrze opracowana publikacja, zawierajgca
szerokg wiedze o gwarach ukrainskich (historia badan, areat wystepowania,
charakterystyka najwazniejszych cech fonetycznych, morfologicznych, skta-
dniowych oraz leksyki). Stowa krytyki odnosza si¢ w zasadzie do czterech
zagadnien: 1. braku szczegotowej redakeji ksiazki (por. dziesiagtki btedow w li-
teraturze zapisanej tacinkg), 2. skromnego lub zerowego wykorzystania litera-
tury polskich, czeskich czy zachodnich badaczy, 3. przekazania studentom do-
brej, klasycznej wiedzy, ale jednak pozbawionej najnowszych badan z zakresu
terminologii, badan arealnych czy metodologii przeprowadzania wywiadow i
opracowywania materialow. Czwarta uwaga odnosi si¢ do kwestii historycz-
no-politycznych, tj. doprecyzowania pewnych aspektéw, aby unikngé niepo-
rozumien w rozumieniu pewnych watkow historyczno-politycznych. Wszyst-
kie te elementy mozna tatwo poprawi¢ i zmieni¢ niewielkim naktadem sit przy
opracowywaniu kolejnych wydan recenzowanego podrecznika.
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